Porownanie tlumaczen Izajasza 19:15

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | I nie dokona juz Egipt dzieta, ktorego dokonuje
dostowny gltowa i ogon,* palma i sitowie."

SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki Nie dokona juz Egipt niczego, co wymaga
literacki wspdlpracy glowy i ogona, palmy i sitowia.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | I nie bedzie zadnego dzieta w Egipcie, ktérego beda
literacki Gdafiska mogty dokona¢ glowa lub ogon, gataz lub sitowie.

BG Przektad Biblia Gdanska I nie bedzie zadna sprawa w Egipcie, ktoraby
literacki uczyni¢ miata glowa albo ogon, galaz albo sitowie

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I nie bedzie w Egipcie uczynku, ktory by uczynit
literacki glowe i ogon, nakrzywiajgcy i wSciggajacy.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia I Egipt nie osiagnie zadnego z tych dziet, ktorych
literacki dokonuje gtowa i ogon, palma i sitowie.

BW Przektad Biblia Warszawska I Egipt nie dokona zadnego dziela z tych, ktorych
literacki dokonuje razem glowa i ogon, palma i sitowie.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Egiptowi nie uda si¢ zadne dzieto, ktore podejmie
literacki glowa czy ogon, gataz palmy czy trzcina.

PAU Przektad Biblia Paulistow tak 1 Egipt niczego nie zdziala, ani jego gltowa, ani
literacki ogon, ani palmowa gatazka, ani trzcina.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Egipt nie doprowadzi do skutku dzieta, ktore
literacki podejmuje glowa czy ogon, gataz palmy czy trzcina.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | [ He Oy/e B €TUNTSH isia, II0 3pOOUTH TOJIOBY i
literacki VBT Padaina XBICT, II0YATOK 1 KiHEIb.

TypkoHsika

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Nie bedzie w Micraim czynu, ktéry by spehita
dynamiczny glowa i koficzyna, galaz palmowa i sitowie.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego I nie pozostanie juz Egiptowi zadne dzieto, ktorego
dynamiczny | Swiata moze dokona¢ glowa albo ogon, latorosl albo

sitowie.

D gtowa i ogon, 2311 WX (rosz wezanaw), w <x>290 9:14-15</x> odnosi si¢ do przywodcow i prorokdw.
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